Im Reich des hauslichen Aufrdumens
entfaltet sich eine bezaubernde Szene, als
meine Mutter ihre noble Quest beginnt, den
Staub zu besiegen, der sich in unserem
bescheidenen Heim niedergelassen hat.
Bewaffnet mit ihrem treuen Staubsauger
macht sie sich auf den Weg, um den
abtriinnigen Partikeln entgegenzutreten, die
sich in jeder Ecke niedergelassen haben.
Kaum ahnt sie, welche verspielte Wendung in
dieser scheinbar banalen Reinigungstat
steckt. Wahrend sie vor Anstrengung schwitzt
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und sich bilickt, hebt und umherbewegt, fangt
sie an, sich an vergangene
Reinigungsbemihungen zu erinnern, wobei
eine besondere Herausforderung in ihrem
Gedachtnis hervorsticht, der unerbittliche
SchweiB, der jede ihrer Bewegungen
begleitete. Es war eine Zeit, in der sie nach
einer Ldsung suchte, einer alternativen
Kleidung, die sowohl praktisch als auch
bequem wére. Und so begab sie sich auf eine
Reise, um ihre Reinigungsgarderobe neu zu
erfinden und die Vorzlige eines sportlichen

Outfits anzunehmen. In vergangenen Tagen
traf sie eine bewusste Entscheidung, ein
sportliches Ensemble anzuziehen, das ihre
Reinigungserfahrung revolutionieren wiirde.
Der von ihr gewahlte Stoff war sorgféltig
entworfen worden und besaB
Atmungsaktivitat und feuchtigkeitsableitende
Eigenschaften, die dazu bestimmt waren, den
SchweiB3 mihelos aufzunehmen, der wahrend
ihrer energischen Reinigungssitzungen
zwangslaufig entstehen wiirde. Es war eine
transformative Wahl, die eine erfrischende

und komfortable Herangehensweise an die
Aufgaben im Haushalt versprach. Als sie in
das leichte und flexible Material schlipfte,
erflllte sie ein neues Gefihl der Befreiung.
Die Elastizitat des Stoffs ermdglichte es ihr,
sich muhelos zu bewegen, ohne von den
Einschrédnkungen herkédmmlicher
Reinigungskleidung behindert zu werden.
Biicken, Strecken und in jede Ecke kriechen
wurde zu einem flieBenden und anmutigen
Tanz, da sich der Stoff nahtlos an jede ihrer
Bewegungen anpasste. Begeistert von den
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niedergelassen hatten, sich plétzlich an Bord
eines magischen Staubexpresses befinden
und mit Freude durch die Flure sausen. Wenn
der unaufhaltsame Saugdruck des
Staubsaugers naher riickt, stehen die
Staubkreaturen vor einer entscheidenden
Situation. Einige werden im wirbelnden
Strudel von Wind und Schmutz erfasst und
von ihren bescheidenen Behausungen in die
Tiefen des Staubsaugers beférdert. Andere,
schnell und wendig, schaffen es, der
Erfassung zu entkommen und sich in neuen

Verstecken zurlickzuziehen, bis die Gefahr
voriber ist. Von den winzigsten Milben bis zu
den zartesten Kafern werden die
Staubkreaturen zu unfreiwilligen Passagieren
auf dieser vertraumten Reise. Sie klammern
sich an Luftschwaden von Trimmern und
reiten auf den Strémungen der Saugkraft des
Staubsaugers, als ob sie an einem Karussell
des HaushaltsspaBes teilnehmen wiirden. Sie
gehen dorthin, wo der Staub sie hinfihrt,
erkunden neue Gebiete und hinterlassen ihre
Spuren, wahrend sie durch die Luft segeln
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und ihre vertrdumte Prasenz von Raum zu
Raum verbreiten. Und so werden die
gewissenhaften Bemiihungen meiner Mutter,
zu reinigen, unbeabsichtigt zu einer Komddie
der Umsiedlung. Die Staubmause, die einst
unter den Mébeln eingekuschelt waren, finden
sich plétzlich auf Regalen wieder. Die winzigen
Kreaturen, die einst staubige Ecken ihr
Zuhause nannten, machen sich nun auf
unerwartete Abenteuer, erkunden
unerforschte Gebiete in ihrem wirbelnden
Lufttanz. In diesem unbeschwerten Chaos
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finden wir eine sanfte Erinnerung daran, dass
Reinigen nicht nur das Ausmerzen jedes
Staubkorns ist. Es ist ein vertraumter Akt, ein
Tanz mit den unsichtbaren Bewohnern
unserer Hauser. Staubsaugen wird zu einer
erfreulichen Vorstellung, bei der die
Staubkreaturen ihre voribergehenden Fltgel
finden und zu einer komischen Exkursion
durch das Haus aufbrechen, Spuren ihrer
Existenz in ihren vergénglichen Reisen
hinterlassend.
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abenteuerlustige Staubmilbe. Und wer bist
du?”, sagte Emma, wahrend sie Mike, die
Spinne, vorsichtig betrachtete. “Hallo, Emma.
Ich bin Mike, die Spinne”, antwortete er und
bedugte Emma vorsichtig. "Kimmere dich
nicht um mein Aussehen. Ich habe schon so
einige Kampfe hinter mir. Was fihrt dich auf
diese Seite des Balkons?” “Ich konnte dem
Ruf des Abenteuers nicht widerstehen! Ich
wollte dem Monotonen entkommen und
sehen, was jenseits unserer gewohnten
Behausungen liegt.” “Nun, du bist definitiv am
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richtigen Ort gelandet. Dieser Balkon steckt
voller Uberraschungen. Sei einfach vorsichtig,
denn hier lauern Gefahren.” “Hey, Mike! Ich
bin neugierig auf etwas. Wie hast du
eigentlich eines deiner Beine verloren? ” “Ah,
das ist eine Geschichte, die ich nicht oft
erzahle, aber ich denke, ich kann es dir,,
anvertrauen. Es war ein Kampf gegen die
beriichtigten pflanzenfressenden Fliegen, die
hier auf dem Balkon leben. Sie sind ziemlich
lastig und fur ihren unersattlichen Appetit auf
Pflanzen bekannt.” “Pflanzenfressende
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Fliegen? Das klingt furchtbar! Erzahl mir
mehr, Mike.” “Nun, an einem sonnigen
Nachmittag fand ich mich von einer Horde
dieser gefraBigen Fliegen umzingelt. Sie
schwirrten um eine kostbare Topfpflanze
herum und verschlangen ihre Blatter mit
Begeisterung. Entschlossen, das Laubwerk zu
schitzen und das Gleichgewicht unseres
kleinen Okosystems aufrechtzuerhalten,
wusste ich, dass ich schnell handeln musste.
“Wow, du bist so tapfer! Was hast du getan?”
“Ich habe mich in einen epischen Kampf

"
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gestiirzt, ausweichend und den Angriffen
dieser Fliegen standhaltend. Mit meiner
Geschicklichkeit und Wendigkeit konnte ich
mich eine Weile behaupten und die Pflanze
gegen ihren gierigen Appetit verteidigen. Aber
leider waren ihre Zahlen tberwaltigend, und
ich konnte nicht unversehrt entkommen.” “Oh
nein, das klingt heftig! Wie hast du dein Bein
verloren, Mike?” “Inmitten des Chaos fiihrte
eine der Fliegen einen Uberraschungsangriff
von oben aus. Sie erwischte mich
unvorbereitet, und im Kampf, mich zu

20
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mit weiBen Flecken. Sein durchdringender
Blick und seine einschiichternde Prasenz
lieBen ihnen einen Schauer Uber den Ricken
laufen. “Oh je, Mike! Schau dir diesen
bedrohlichen Kafer an. Seine rote Farbe und
die weiBen Flecken machen ihn noch
furchterregender. Wir miissen vorsichtig sein.”
“Du hast recht, Emma. Dieser Kéfer sieht
nach Arger aus. Aber keine Sorge, mein
Freund, denn gemeinsam besitzen wir
einzigartige Fahigkeiten, die uns helfen
kénnen, ihn auszutricksen. Meine klebrigen

25

FiBe ermdglichen es mir, an Wanden zu
haften, wahrend deine unglaubliche
Sprungkraft uns einen Vorteil verschafft.
Lassen Sie uns unsere Kréfte vereinen und
diesen Feind Uberlisten!” Ohne zu zégern
ergriffen Emma und Mike einander die Hande
und bildeten eine unzerbrechliche Verbindung
des Vertrauens und der Freundschaft. Mit
synchronisierten Bewegungen sprangen sie
vom Boden ab, klebten an den
nahegelegenen Wanden und bewegten sich
mit Anmut und Geschicklichkeit durch den

26

Raum. “Spring, Mike, spring! Mit deinen
klebrigen FiiBen kdnnen wir uns schnell und
lautlos entlang dieser Wande bewegen und
den wachsamen Augen des roten Kafers
entkommen.” “Halte dich fest, Emma! Deine
Sprungkraft und meine Fahigkeit, an Wanden
zu klettern, machen uns zu einem
beeindruckenden Duo. Wir werden den roten
Kafer verwirren und hinter uns lassen.” Als sie
von Wand zu Wand sprangen, wurden ihre
Bewegungen zu einem faszinierenden Tanz
der Koordination und Fertigkeit. Mit jedem

27

Sprung gewannen sie an Schwung und lieBen
den roten Kafer verzweifelt zuriick. “Wir
schaffen es, Mike! Der rote Kafer verliert uns
aus den Augen. Unsere Teamarbeit und
einzigartigen Fahigkeiten haben uns die
Oberhand verschafft.” “In der Tat, Emma!
Gemeinsam kénnen wir jedes Hindernis
Uberwinden. Wir werden weiter springen, uns
im Zickzack bewegen und unseren Verfolger
verwirren, bis wir sicher auBer Sichtweite
sind.” Ihre agilen Mandver und geschickten
Ausweichtaktiken waren zu viel fiir den roten

28
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Verteidigung gegen diese ldstigen Fliegen
erwiesen. Die gelbe Farbe lockt sie an und
sobald sie landen, finden sie sich
immobilisiert wieder, unfahig, weiteren Arger
zu verursachen”, erklarte Mike. Emma und
Mike standen ehrflirchtig da, ihre Herzen
erflllt von einem Gefiihl des Triumphs und
der Erleichterung. “Denk nur, Mike. Diese
Fallen haben dich vor unzahligen Kédmpfen
gerettet und uns vor Schaden geschiitzt. Es
erinnert uns daran, wie weit wir gemeinsam
gekommen sind”, sagte Emma dankbar.

“Absolut, Emma. Jede Fliege, die in diesen
klebrigen Fallen gefangen ist, reprasentiert
einen Sieg, einen Sieg Uber die
Herausforderungen, denen wir
gegenlberstanden. Wir haben es geschafft,
einen Zufluchtsort zu schaffen, in dem wir
erkunden und gedeihen kénnen, ohne
standige Stérungen”, figte Mike hinzu.
Wahrend sie die gefangenen Fliegen
betrachteten, Gberkam Emma und Mike eine
Welle der Dankbarkeit. Sie wussten, dass ihre
Reise ohne den Schutz, den die gelben

klebrigen Fallen bieten, nicht dasselbe
gewesen ware. “Ich bin dankbar fur diese
Fallen, Mike. Sie haben verhindert, dass du
weitere Kadmpfe durchstehen musstest und
haben es uns ermdglicht, uns auf unsere
Abenteuer und Entdeckungen zu
konzentrieren”, sagte Emma. Mit neuer
Freude und einem Gefilihl des Erfolgs setzten
Emma und Mike ihre Erkundungstour fort.
Wahrend sie weiter voranschritten, taten sie
dies mit einer erneuerten Zielstrebigkeit.
Gemeinsam kdénnen wir jede Herausforderung

meistern, die uns begegnet”, schlug Emma
vor. “Ganz genau, Emma. Hand in Hand
werden wir voranschreiten, unsere Siege
feiern und die Wunder genieBen, die auf uns
warten. Vorwarts geht es, mein furchtloser
Freund!” stimmte Mike zu.Mit Herzen voller
Dankbarkeit und Entschlossenheit setzten
Emma und Mike ihre Erkundungstour fort. Sie
waren bereit, neue Horizonte zu erobern und
sich an den Freuden ihrer gemeinsamen
Entdeckungen zu erfreuen. Wahrend Emma
und Mike sich in ihrem Triumph ergingen,

33 34 35 36
or 6¢ 8¢ Lg

9)3eYy 3IS ‘Pilowaq uapasu] Jabise| swyeunz pun My a1qg ‘puaJalulzsey 3sI 3 “ewwg ‘Jyodad

*Bunpuligdap aydij3jeyospunauy aule aney alIs "Aeadssbunydwesaqsbulpeyds isey ng unieN Joap |aidsneyds sayosibew ule

JaJyl pun 3s199 uaydllJanajuage ayose|4 Jauld W 1Buyemaq Jem 9IM S| SJ "Ud||e} [SWWIH WOA 3Ip ‘udjuewelq

uaJy! ue usbunisuung usp ul Yyemaq 3IS DNJNZ JSWWIZUYOAN SUl 1933N| duldW UIB BIM ‘uQydsiapunm os 3si usbay

Jawuwl Jny ‘pisabun uabe| uadigy usbizuim }9ZUBYISIMZ ISP Ul 93U SSIamIjuuedaqun 13Q ilew neyds ‘&I ‘Yo ‘uayes udjjejgqelay

4YI Uswwn|yos usbima uauls ul Jejyss *JB|YDS UdJ313 UsUId Ul 3IS uabaim ydIs wn usydosjusbay uspuexuny alp alIs

19UDI|pal) S I PUN SewwT YdIS 9}|9pUBMIDA aJeydsowny aydi|pall) a1p pun uajdo.ajuabay s|e ‘uabiagian Jydiu bunbauyny a4yl usjuuoy

‘3)||oM |BSHDIYDS Sep So aIm pun ‘usubau 19p buey aydsiwylAyd 1aQg Uamyds Japljusabny MW pun eww3 ‘usbauzie|d usabiysy wauld

9pJnm sa uaigne|b pun uapuejaq sAeids SO pUN Sseww3 uspanm ‘23woals nz yois 4o aabia3s pjeq yosop ‘usbaljasaiN

S9p [3GSN W YdIS 3Ip ‘UISSIM Nz uaq|lugnels uiy4a3om usbay J4op puauyem ‘puldagnezaq 19)jUes Ul S3 Jem jsyoeunz “us||es

usp UOA 3uyo ‘ynadsab uodjeg wap UDIIM 3SI ‘Udzue)] pun uJswuwiyds nz uauuebaq uajdosjusabay pun ‘|BwwiH

jne Aeads sep uoisizeld J12Uasso|ydsiua yw Yn7 J9p ul usjdosjuabay alp aIm ‘BsID9M we ua|op 3unp yd1jzag|d yois uajjpwwes
41 2 43 44
8t Ly 9% St




	sheet_0_out.pdf
	padded_1.pdf
	padded_2.pdf
	padded_3.pdf
	padded_4.pdf
	padded_8_rot.pdf
	padded_7_rot.pdf
	padded_6_rot.pdf
	padded_5_rot.pdf
	padded_9.pdf
	padded_10.pdf
	padded_11.pdf
	padded_12.pdf
	padded_16_rot.pdf
	padded_15_rot.pdf
	padded_14_rot.pdf
	padded_13_rot.pdf

	sheet_1_out.pdf
	padded_17.pdf
	padded_18.pdf
	padded_19.pdf
	padded_20.pdf
	padded_24_rot.pdf
	padded_23_rot.pdf
	padded_22_rot.pdf
	padded_21_rot.pdf
	padded_25.pdf
	padded_26.pdf
	padded_27.pdf
	padded_28.pdf
	padded_32_rot.pdf
	padded_31_rot.pdf
	padded_30_rot.pdf
	padded_29_rot.pdf

	sheet_2_out.pdf
	padded_33.pdf
	padded_34.pdf
	padded_35.pdf
	padded_36.pdf
	padded_40_rot.pdf
	padded_39_rot.pdf
	padded_38_rot.pdf
	padded_37_rot.pdf
	padded_41.pdf
	padded_42.pdf
	padded_43.pdf
	padded_44.pdf
	padded_48_rot.pdf
	padded_47_rot.pdf
	padded_46_rot.pdf
	padded_45_rot.pdf


